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POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY 001-008  
predložené Výborom pre zahraničné veci 
 
Správa 
Kinga Gál, Barbara Lochbihler A7-0188/2010 
Nástroj financovania na podporu demokracie a ľudských práv vo svete  
 
Návrh nariadenia (KOM(2009)0194 – C7-0158/2009 – 2009/0060B(COD)) 
 
 
 

_____________________________________________________________ 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh  1 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Názov 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) 
č. 1905/2006, ktorým sa ustanovuje 
nástroj financovania rozvojovej 
spolupráce a ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 1889/2006 o zavedení 
nástroja financovania na podporu 
demokracie a ľudských práv vo svete 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) 
č. 1889/2006 o zavedení nástroja 
financovania na podporu demokracie 
a ľudských práv vo svete 

 (Tento pozmeňujúci a doplňujúci návrh sa 

uplatňuje v celom texte. Jeho prijatie si 

vyžiada zodpovedajúce zmeny v celom 

texte.) 

Odôvodnenie 

Návrhom na zmenu a doplnenie sa zmenilo a doplnilo tak nariadenie (ES) č. 1905/2006, ako aj 

nariadenie (ES) č. 1889/2006, ktoré v rámci Európskeho parlamentu patria do právomoci 

dvoch odlišných výborov. Preto sa požadovalo, aby bol návrh rozdelený do dvoch rôznych 

nariadení pre každý z nástrojov financovania.  Odkazy na nariadenie (ES) č. 1905/2006 sa 

preto vypúšťajú. 
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh  2 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Odôvodnenie 2 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

(2) Z implementácie týchto nariadení 
vyplynul nesúlad, pokiaľ ide o výnimku zo 
zásady neoprávnenosti daní, ciel a iných 
daňových poplatkov na financovanie ES. Z 
tohto dôvodu sa navrhuje zmeniť a doplniť 
príslušné ustanovenia nariadení (ES) 
č. 1905/2006 a (ES) č. 1889/2006 na účely 
ich zosúladenia s ostatnými nástrojmi. 

(2) Z implementácie týchto nariadení 
vyplynul nesúlad, pokiaľ ide o výnimku zo 
zásady neoprávnenosti daní, ciel a iných 
daňových poplatkov na financovanie ES. 
Z tohto dôvodu sa navrhuje zmeniť 
a doplniť príslušné ustanovenia nariadenia 
(ES) č. 1889/2006 na účely jeho 
zosúladenia s ostatnými nástrojmi. 

Odôvodnenie 

Návrhom na zmenu a doplnenie sa zmenilo a doplnilo tak nariadenie (ES) č. 1905/2006, ako aj 

nariadenie (ES) č. 1889/2006, ktoré v rámci Európskeho parlamentu patria do právomoci 

dvoch odlišných výborov.  Preto sa požadovalo, aby bol návrh rozdelený do dvoch rôznych 

nariadení pre každý z nástrojov financovania.  Odkazy na nariadenie (ES) č. 1905/2006 sa 

preto vypúšťajú. 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh  3 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Článok 1 
Nariadenie (ES) č. 1905/2006 
Článok 25 – odsek 2 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

Článok 1 

V článku 25 nariadenia (ES) č. 1905/2006 
sa odsek 2 nahrádza takto: 

„2. Pomoc Spoločenstva sa v zásade 
nevyužíva na platbu daní, ciel ani 
poplatkov v prijímajúcich krajinách.“ 

vypúšťa sa 

Odôvodnenie 

Návrhom na zmenu a doplnenie sa zmenilo a doplnilo tak nariadenie (ES) č. 1905/2006, ako aj 

nariadenie (ES) č. 1889/2006, ktoré v rámci Európskeho parlamentu patria do právomoci 

dvoch odlišných výborov.  Preto sa požadovalo, aby bol návrh rozdelený do dvoch rôznych 

nariadení pre každý z nástrojov financovania.  Odkazy na nariadenie (ES) č. 1905/2006 sa 

preto vypúšťajú. 
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Článok 2 – bod -1 (nový) 
Nariadenie (ES) č. 1889/2006 
Odôvodnenie 23 a (nové) 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

 Do nariadenia (ES) č. 1889/2006 
sa vkladá toto odôvodnenie: 

„(23a) Komisia by mala mať právomoc 
prijímať delegované akty v súlade 
s článkom 290 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie, pokiaľ ide o strategické 
dokumenty, pretože tieto strategické 
dokumenty dopĺňajú nariadenie (ES) 
č. 1889/2006 a majú všeobecnú 
pôsobnosť. Je osobitne dôležité, aby 
Komisia počas svojich prípravných prác 
uskutočnila náležité konzultácie aj na 
expertnej úrovni.“ 

 
 
Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Článok 2 – bod -1a (nový) 
Nariadenie (ES) č. 1889/2006 
Článok 5 – odsek 3 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

 Článok 5 ods. 3 nariadenia (ES) č. 
1889/2006 sa nahrádza takto: 

„3. Strategické dokumenty a ich 
preskúmania alebo predĺženie ich 
platnosti prijíma Komisia podľa 
postupu ustanoveného v článku 17a.“ 

Odôvodnenie 

V pôvodnej správe spravodajcovia navrhli na účely prijímania strategických dokumentov v 

rámci EIDHR zaviesť regulačný postup s kontrolou.  Keďže tento postup podľa Lisabonskej 

zmluvy už neexistuje, tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy sú stiahnuté.  V súlade 

s mandátom udeleným Výborom pre zahraničné veci z 3. decembra 2009, ako aj z 28. apríla 

2010, spravodajcovia teraz predkladajú nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, ktorými sa 

zavádza postup delegovaných aktov.  Ako sa uvádza v článku 290 Lisabonskej zmluvy 
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o právomoci delegovať, tieto nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy stanovujú ciele, obsah 

a trvanie delegovania právomoci, ako aj podmienky, ktorým delegovanie podlieha. 

 
 
Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Článok 2 – bod 1a (nový) 
Nariadenie (ES) č. 1889/2006 
Článok 17 a (nový) 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

 Do nariadenia (ES) č. 1889/2006 
sa vkladá tento článok: 

 „Článok 17a 

Vykonávanie delegovania právomoci 

1. Právomoc prijímať delegované akty 
uvedené v článku 5 ods. 3 sa Komisii 
udeľuje na obdobie platnosti tohto 
nariadenia. 

2. Komisia oznamuje delegovaný akt 
Európskemu parlamentu a Rade súčasne, 
a to hneď po jeho prijatí. 

3. Právomoc prijímať delegované akty 
udelená Komisii podlieha podmienkam 
stanoveným v článkoch 17b a 17c.“ 

Odôvodnenie 

V pôvodnej správe spravodajcovia navrhli na účely prijímania strategických dokumentov v 

rámci EIDHR zaviesť regulačný postup s kontrolou.  Keďže tento postup podľa Lisabonskej 

zmluvy už neexistuje, tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy sú stiahnuté.  V súlade 

s mandátom udeleným Výborom pre zahraničné veci z 3. decembra 2009, ako aj z 28. apríla 

2010, spravodajcovia teraz predkladajú nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, ktorými sa 

zavádza postup delegovaných aktov.  Ako sa uvádza v článku 290 Lisabonskej zmluvy 

o právomoci delegovať, tieto nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy stanovujú ciele, obsah 

a trvanie delegovania právomoci, ako aj podmienky, ktorým delegovanie podlieha. 
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7 

Návrh nariadenia – pozmeňujúci akt 
Článok 2 – bod 1b (nový) 
Nariadenie (ES) č. 1889/2006 
Článok 17 b (nový) 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

 Do nariadenia (ES) č. 1889/2006 
sa vkladá tento článok: 

 „Článok 17b 

Odvolanie delegovania právomoci 

1. Európsky parlament alebo Rada môžu 
delegovanie právomoci uvedené v článku 
5 kedykoľvek odvolať. 

2. Inštitúcia, ktorá začala vnútorný postup 
s cieľom rozhodnúť, či delegovanie 
právomoci odvolať, vyvinie úsilie na účely 
informovania druhej inštitúcie a Komisie 
v primeranom čase pred prijatím 
konečného rozhodnutia, pričom uvedie 
delegované právomoci, ktorých by sa 
odvolanie mohlo týkať, a možné dôvody 
odvolania. 

3. Rozhodnutím o odvolaní sa ukončuje 
delegovanie právomocí v ňom uvedených. 
Rozhodnutie nadobúda účinnosť 
okamžite alebo k neskoršiemu dátumu, 
ktorý je v ňom určený. Nie je ním 
dotknutá platnosť delegovaných aktov, 
ktoré už nadobudli účinnosť. Uverejní sa 
v Úradnom vestníku Európskej únie.“ 

Odôvodnenie 

V pôvodnej správe spravodajcovia navrhli na účely prijímania strategických dokumentov v 

rámci EIDHR zaviesť regulačný postup s kontrolou.  Keďže tento postup podľa Lisabonskej 

zmluvy už neexistuje, tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy sú stiahnuté.  V súlade 

s mandátom udeleným Výborom pre zahraničné veci z 3. decembra 2009, ako aj z 28. apríla 

2010, spravodajcovia teraz predkladajú nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, ktorými sa 

zavádza postup delegovaných aktov.  Ako sa uvádza v článku 290 Lisabonskej zmluvy 

o právomoci delegovať, tieto nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy stanovujú ciele, obsah 

a trvanie delegovania právomoci, ako aj podmienky, ktorým delegovanie podlieha. 
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8 

Návrh nariadenia 
Článok 2 – bod 1c (nový) 
Nariadenie (ES) č. 1889/2006 
Článok 17 c (nový) 
 

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 

 Do nariadenia (ES) č. 1889/2006 
sa vkladá tento článok: 

 „Článok 17c 

Námietky voči delegovaným aktom 

1. Európsky parlament alebo Rada môžu 
voči delegovanému aktu vzniesť námietku 
v lehote dvoch mesiacov odo dňa jeho 
oznámenia. 

Na podnet Európskeho parlamentu alebo 
Rady sa táto lehota predĺži o dva mesiace. 

2. Ak do uplynutia uvedenej lehoty 
Európsky parlament ani Rada nevzniesli 
námietku voči delegovanému aktu, tento 
akt sa uverejní v Úradnom vestníku 
Európskej únie a nadobudne účinnosť 
dňom, ktorý je v ňom stanovený. 

Delegovaný akt sa môže uverejniť 
v Úradnom vestníku Európskej únie 
a nadobudnúť účinnosť pred uplynutím 
tejto lehoty, ak Európsky parlament 
a Rada informovali Komisiu o tom, že 
nemajú v úmysle vzniesť námietku. 

3. Delegovaný akt  nenadobudne 
účinnosť v prípade, ak Európsky 
parlament alebo Rada voči nemu vzniesli 
námietku. Inštitúcia, ktorá vznesie 
námietku voči delegovanému aktu, uvedie 
dôvody jej vznesenia.“ 

Odôvodnenie 

V pôvodnej správe spravodajcovia navrhli na účely prijímania strategických dokumentov v 

rámci EIDHR zaviesť regulačný postup s kontrolou.  Keďže tento postup podľa Lisabonskej 

zmluvy už neexistuje, tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy sú stiahnuté.  V súlade 

s mandátom udeleným Výborom pre zahraničné veci z 3. decembra 2009, ako aj z 28. apríla 

2010, spravodajcovia teraz predkladajú nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy, ktorými sa 
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zavádza postup delegovaných aktov.  Ako sa uvádza v článku 290 Lisabonskej zmluvy 

o právomoci delegovať, tieto nové pozmeňujúce a doplňujúce návrhy stanovujú ciele, obsah 

a trvanie delegovania právomoci, ako aj podmienky, ktorým delegovanie podlieha. 

 
 
 
 
 


